L 199/40

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

31.7.2007

ROZPORZADZENIE (WE) NR 864/2007 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 11 lipca 2007 r.

dotyczjce prawa wlasciwego dla zobowigzan pozaumownych (,Rzym II”)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczeglnodci jego art. 61 lit. ¢) i art. 67,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opinig¢ Komitetu

Ekonomiczno-Spolecznego (1),

Europejskiego

stanowiac zgodnie z procedurg okre$long w art. 251 Traktatu
w $wietle wspdlnego tekstu zatwierdzonego przez Komitet Pojed-
nawczy w dniu 25 czerwca 2007 r. (3),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Wspdlnota postawila sobie za cel utrzymanie i rozwinie-
cie przestrzeni wolnosci, bezpieczefistwa i sprawiedliwo-
Sci. W celu stopniowego tworzenia takiej przestrzeni
Wspdlnota ma przyjac $rodki w dziedzinie wspotpracy
sadowej w sprawach cywilnych majacych skutki transgra-
niczne w stopniu koniecznym dla prawidlowego funkcjo-
nowania rynku wewnetrznego.

(2)  Zgodnie z art. 65 lit. b) Traktatu $rodki te maja obejmo-
wac $rodki wspierajace zgodno$¢ norm majacych zastoso-
wanie w panstwach czlonkowskich dotyczacych prawa
wlasciwego i jurysdykeji.

(3)  Rada Europejska na posiedzeniu w Tampere w dniach
15-16 pazdziernika 1999 r. zatwierdzila zasade¢ wzajem-
nego uznawania orzeczen oraz innych decyzji organéw
sadowych jako podstawe wspolpracy sadowej w sprawach
cywilnych i zwrécila sie do Rady i Komisji o przyjecie pro-
gramu w zakresie Srodkéw wdrazania zasady wzajemnego
uznawania.

(4) W dniu 30 listopada 2000 r. Rada przyjela wspdlny pro-
gram Komisji i Rady w zakresie Srodkéw wdrazania zasady
wzajemnego uznawania orzeczefi w sprawach cywilnych
i handlowych (3). Program okresla $rodki odnoszace si¢ do
harmonizacji norm kolizyjnych jako $rodki ulatwiajace
wzajemne uznawanie orzeczen.

(1) Dz.U. C 241 7 28.9.2004, str. 1.

(?) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 6 lipca 2005 r.
(Dz.U. C 157 Ez 6.7.2006, str. 371), wspdlne stanowisko Rady z dnia
25 wrzesnia 2006 r. (Dz.U. C 289 E z 28.11.2006, str. 68) oraz sta-
nowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 18 stycznia 2007 r. (do-
tychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym). Rezolucja
legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 10 lipca 2007 r. i decy-
zja Rady z dnia 28 czerwca 2007 r.

(}) Dz.U. C 12 z 15.1.2001, str. 1.

(5) W programie haskim (*) przyjetym na posiedzeniu Rady
Europejskiej w dniu 5 listopada 2004 r. wezwano do
aktywnego kontynuowania prac nad normami kolizyj-
nymi odnoszacymi si¢ do zobowigzan pozaumownych
(\Rzym II").

(6) W celu zwigkszenia przewidywalnosci wynikéw sporow,
pewnosci w zakresie prawa wlasciwego i swobodnego
przeplywu orzeczen sgdowych prawidlowe funkcjonowa-
nie rynku wewnetrznego wymaga, aby obowiazujgce
w panstwach czlonkowskich normy kolizyjne wskazy-
waly to samo prawo krajowe, bez wzgledu na to, do sadu
jakiego pafstwa wniesiono sprawe.

(7)  Przedmiotowy zakres zastosowania oraz przepisy niniej-
szego rozporzgdzenia powinny by¢ spjne z rozporzadze-
niem Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r.
w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sadowych
oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlo-
wych (°) (,Bruksela I") oraz z instrumentami dotyczacymi
prawa wiasciwego dla zobowigzai umownych.

(8) Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie nie-
zaleznie od charakteru sadu lub trybunatu rozpatrujacego
sprawe.

(9)  Roszczenia wynikajace z wykonywania wladzy publicz-
nej (acta iure imperii) powinny obejmowal roszczenia
wobec urzednikéw, ktorzy dzialaja w imieniu panstwa
oraz odpowiedzialno$¢ za dziatania administracji publicz-
nej, w tym odpowiedzialno$¢ funkcjonariuszy publicz-
nych. Z tego wzgledu kwestie te powinny by¢ wylaczone
z zakresu zastosowania niniejszego rozporzadzenia.

(10)  Stosunki rodzinne powinny obejmowaé pokrewienistwo
w linii prostej, malzenstwo, powinowactwo oraz pokre-
wienistwo w linii bocznej. Odniesienie w art. 1 ust. 2 do
stosunk6éw rodzacych skutek poréwnywalny do matzen-
stwa i innych stosunkéw rodzinnych powinno by¢ inter-
pretowane zgodnie z prawem sadu  panstwa
cztonkowskiego, do ktérego zwrdcono si¢ o rozstrzygnie-

cie sprawy.

(11)  Pojecie zobowigzania pozaumownego jest roznie definio-
wane w poszczeg6lnych panstwach czlonkowskich. Dla-
tego tez do celow niniejszego rozporzadzenia
zobowigzanie pozaumowne powinno by¢ rozumiane jako
pojecie autonomiczne. Normy kolizyjne okreslone
w niniejszym rozporzadzeniu powinny obejmowaé réw-
niez zobowigzania pozaumowne oparte na zasadzie

ryzyka.

(12) Prawo wlasciwe powinno regulowaé réwniez kwestig
zdolnosci do ponoszenia odpowiedzialno$ci za czyn
niedozwolony.

(*) Dz.U. C 53 z 3.3.2005, str. 1.

(°) Dz.U. L 12 z 16.1.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363 z 20.12.2006,
str. 1).
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(13)  Jednolite przepisy, stosowane bez wzgledu na wskazane (20) W odniesieniu do odpowiedzialnosci za produkt norma
przez nie prawo, pozwalajg unikaé zaklécen konkurencji kolizyjna powinna zapewniaé sprawiedliwy rozklad
miedzy uczestnikami sporéw w ramach Wspdlnoty. ryzyka wystepujacego nieodlacznie w nowoczesnym,
technologicznie zaawansowanym spoleczenstwie, ochrone
; o o o zdrowia konsument6éw, stymulowanie innowacji, zagwa-
(14 Wymog pewnoscl - prawnej 1 potrzeba zapewnienia rantowanie niezakl6conej konkurencji oraz ulatwianie
spraw1ed11v§zosc1 w 1nd)’/w1due'11ny§h’ przypgdkach 53 .POC%' handlu. Stworzenie systemu kaskady lacznikow wraz
stawowymi glementaml w d21e.dz1n1e wymiart sprav&?edh- z klauzula przewidywalnosci stanowi wywazone rozwia-
Woscl. N.m.le]sze ro.zpo.rzqdzen.le ol-<re.sla taczniki, ktére sq zanie w odniesieniu do tych celéw. Pierwszym elemen-
najbardziej odpowiednie do osiggnigcia tych celéw. Z tego tem, ktory nalezy uwzgledni¢, jest prawo panstwa,
wzgledu niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasade w ktérym poszkodowany mial swoje miejsce zwyklego
0g6lna, ale rowniez zasady szczeg6towe i, w niektorych pobytu w chwili powstania szkody, jezeli produkt wpro-
przepisach, ,klauzulg korekcyjng”, ktéra umozliwia odsta- wadzono do obrotu w tym pafistwie. Pozostate elementy
pienie od tych zasad w przypadkach, gdy wszystkie oko- kaskady zostajg zastosowane, jezeli produktu nie wprowa-
licznosci sprawy wskazuja jasno, ze czyn niedozwolony dzono do obrotu w tym panstwie, bez uszczerbku dla
pozostaje w znacznie $cislejszym zwigzku z innym pan- art. 4 ust. 2 oraz mozliwosci znacznie $cilejszego zwigzku
stwem j zestaw zasad tworzy zatem elastyczne ramy norm z innym panstwem.
kolizyjnych. Umozliwia rowniez wlasciwemu sadowi roz-
patrywanie poszczegdlnych spraw w odpowiedni sposéb.
(21)  Szczegdlna zasada przewidziana w art. 6 nie jest wyjat-
(15)  Chociaz zasada lex loci delicti commissi jest podstawowym Kiem ,ofl N golpe} z'asgdy ustanowionej w art. 4 ust. 1, le'cz
S o raczej jej wyjasnieniem. W sprawach dotyczacych nie-
rozwigzaniem stosowanym dla zobowigzan pozaumow- D . L ) -
h 3 Kich paf h ertonkowskich. iei uczciwej konkurencji norma kolizyjna powinna chroni¢
nych prawie we wszystkich pafstwach czlonkowskich, jej , - ,
: konkurentéw, konsumentéw i spoleczeristwo oraz zapew-
zastosowanie w praktyce, w przypadku gdy elementy - ) . . : .
' ; ; nia¢ prawidlowe funkcjonowanie gospodarki rynkowej.
stanu faktycznego sprawy powiazane sg z wieloma pan- L , ) .
S ‘s . . Powigzanie z prawem panstwa, w ktérym wystepuje lub
stwami, jest rdzne. Sytuacja taka powoduje brak pewno- . e . .
. . e jest prawdopodobne wystapienie naruszenia stosunkow
$ci w zakresie prawa wlasciwego. : : . p
konkurencyjnych lub zbiorowych intereséw konsumen-
téw, zasadniczo spelnia te cele.
(16)  Jednolite przepisy powinny zwigkszaé przewidywalnosé
orzeczen sagdowych i zapewnia¢ odpowiednig réwnowage
miedzy interesami osoby, ktérej przypisuje si¢ odpowie- (22) Zobowigzania pozaumowne wynikajace z ograniczenia
dzialno$¢ i poszkodowanego. Zwiazek z panstwem, konkurengji, o ktérych mowa w art. 6 ust. 3, powinny
w ktérym powstala szkoda bezposrednia (lex loci damni), obejmowac naruszenia zaréwno krajowego, jak i wspdl-
zapewnia odpowiednig réwnowage miedzy interesami notowego prawa konkurencji. Prawem wiasciwym dla
osoby, ktorej przypisuje si¢ odpowiedzialno$¢ i poszko- takich zobowigzan pozaumownych powinno by¢ prawo
dowanego, a takze odzwierciedla nowoczesne podejicie panstwa, na ktdérego rynku praktyki te wywoluja skutek
do odpowiedzialnosci cywilnej i rozwdj systeméw odpo- lub na ktérego rynku zachodzi prawdopodobienstwo
wiedzialnosci na zasadzie ryzyka. wywolania przez nie skutku. W przypadku gdy praktyki
te wywoluja skutek lub zachodzi prawdopodobienstwo
) ’ ; wywolania przez nie skutku na rynku wigcej niz jednego
(17)  Prawo wlasciwe powinno zostaé okreslone na podstawie pafistwa, skarzacy moze, w pewnych okolicznoéciach,
miejsca powstania szkody, niezaleir}i,e od Paﬁst’wa ll}b oprze¢ swoje zadanie na prawie sgdu, do ktdérego zwrd-
panstw, w ktorych moglyby wystapi¢ skutki posrednie. cono si¢ o rozstrzygniecie sprawy.
W przypadku zatem szkody na osobie lub szkody na mie-
niu, panstwem, w ktorym powstaje szkoda, powinno by¢
palil szlwo, W k;or)lfrr]; ogpé)wwdnlg .Zosta}a pomiesiona (23) Do celéw niniejszego rozporzadzenia pojecie ogranicze-
SzK0Ca na osobie fub szkoda na mienit. nia konkurencji powinno obejmowaé zakazy zawierania
porozumien miedzy przedsigbiorstwami, decyzje zwigz-
(18)  Ogdlng zasada niniejszego rozporzadzenia powinna by¢ kow przedsicbiorstw i wszelkie praktyki uzgodnione, kto-
zasada lex loci damni”, okre$lona w art. 4 ust. 1. Arty- fylih clc;l?m l}lkak‘f(tklem‘!eSt Zapobllezen;e, l‘{)graIEerlrllg
kut 4 ust. 2 powinien by¢ postrzegany jako wyjatek od ub za ohcemek ONKUrencjt w paqstlzivle, czion owks i il
tq ogolnj zasady, tworzacy saczegéine powigzae, w ramach ynku wewngirznego, jek réwnies. zakazy nad-
w przypadku gdy strony maja miejsce zwyklego pobytu ?Zbywama pOthCJIk OmIntj3ce) w p anzt\yle CZIONKOWSKIM
w tym samym panstwie. Artykul 4 ust. 3 powinien by¢ ub W ramach rynku WEwnetrznego, gazie tego typu poro-
ianv iako klauzula kerekevina” led 4 zumienia, decyzje, praktyki lub naduzycia s3 zabronione
rozumiany jako ,klauzula korekcyjna” wzgledem art. ; .
. . . ‘- przez art. 81 i 82 Traktatu lub prawo panstwa
ust. 1 i 2, w przypadku gdy ze wszystkich okolicznosci tonkowski
sprawy wyraznie wynika, ze czyn niedozwolony pozo- CHIONKOWSRICEO.
staje w znacznie ciSlejszym zwigzku z innym panstwem.
(24) ,Szkody w $rodowisku naturalnym” powinny by¢ rozu-
(19) W przypadku gdy zasada ogdlna nie pozwala na zapew- miane jako niekorzystne zmiany w zasobach naturalnych,

nienie odpowiedniej réwnowagi pomiedzy wchodzacymi
w gre interesami, nalezy ustanowi przepisy szczegdlne
odnoszace si¢ do poszczegdlnych typow czyndow
niedozwolonych.

takich jak woda, gleba badZ powietrze, lub ostabienie
funkcji pelnionych przez te zasoby na rzecz innych zaso-
béw naturalnych badz spoleczenstwa, lub tez zmniejsze-
nie réznorodnosci zywych organizmow.
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(25) W odniesieniu do szkéd w $rodowisku naturalnym sprawy. W przypadku ustalania istnienia umowy sad

(26)

(28)

(29)

(30)

(1)

art. 174 Traktatu, zgodnie z ktérym wymaga si¢ wyso-
kiego poziomu ochrony, w oparciu o zasade ostroznosci
oraz zasadg dzialania zapobiegawczego, zasadg naprawia-
nia szkody w pierwszym rzedzie u Zrédla oraz zasadg
,zanieczyszczajacy placi”, w pelni usprawiedliwia zastoso-
wanie zasady uprzywilejowania poszkodowanego. Kwe-
stia, kiedy osoba dochodzgca odszkodowania moze
dokona¢ wyboru prawa wilasciwego, powinna by¢ okres-
lana zgodnie z prawem pafistwa cztonkowskiego, do kto-
rego zwr6cono si¢ o rozstrzygniecie sprawy.

W odniesieniu do naruszefi praw wilasnosci intelektualnej
powinna zosta¢ zachowana powszechnie uznana zasada
lex loci protectionis. Do celéw niniejszego rozporzadzenia
termin ,prawa wilasnosci intelektualnej” powinien by¢
interpretowany jako oznaczajgcy, na przyklad, prawa
autorskie, prawa pokrewne, sui generis prawo do ochrony
baz danych i prawa wlasnosci przemystowej.

Dokladne pojecie sporu zbiorowego, takiego jak strajk lub
lokaut, rézni si¢ w poszczeg6lnych panstwach cztonkow-
skich i jest uregulowane przepisami wewnetrznymi kaz-
dego z panstw czlonkowskich. Dlatego tez, majac na celu
ochrone praw i obowigzkéw pracownikéw i pracodaw-
c6w, w niniejszym rozporzadzeniu przyjeto jako zasade
0gélng, ze prawem wilasciwym dla sporu zbiorowego
powinno by¢ prawo panistwa, w ktérym spér taki ma
miejsce.

Zasada szczeg6lna dotyczaca sporu zbiorowego, okres-
lona w art. 9, nie narusza warunkow dotyczacych prze-
prowadzania takich sporéw zgodnie z prawem krajowym
oraz nie narusza statusu prawnego zwigzkéw zawodo-
wych lub odpowiednich organizacji pracowniczych,
przewidzianego prawem panstw cztonkowskich.

Nalezy ustanowi¢ zasady szczegdlne dla przypadkéw, gdy
szkode wywolalo zdarzenie inne niz czyn niedozwolony,
takie jak bezpodstawne wzbogacenie, prowadzenie
cudzych spraw bez zlecenia i culpa in contrahendo.

Do celéw niniejszego rozporzadzenia culpa in contrahendo
jest pojeciem autonomicznym, ktére niekoniecznie
powinno by¢ interpretowane w sposob przyjety w prawie
krajowym. Powinno ono obejmowal naruszenie obo-
wigzku tajemnicy oraz zerwanie negocjacji umownych.
Artykul 12 obejmuje jedynie zobowigzania pozaumowne
bezposrednio zwiazane z kontaktami handlowymi przed
zawarciem umowy. Oznacza to, ze jezeli podczas nego-
gjacji umownych osoba dozna szkody na osobie, powinno
stosowac si¢ art. 4 lub inne odpowiednie przepisy niniej-
szego rozporzadzenia.

W celu poszanowania autonomii stron oraz zwigkszenia
pewnosci prawnej strony powinny mie¢ mozliwos¢ doko-
nania wyboru prawa wlaSciwego dla zobowigzania poza-
umownego. Wybdr ten powinien by¢ wyrazny lub
w sposob dostatecznie pewny wynika¢ z okolicznosci

(32)

(33)

(35)

powinien respektowaé zamiar stron. Slabsze strony
powinny podlegaé ochronie poprzez uzaleznienie tego
wyboru od spelnienia okreslonych warunkéw.

Wzgledy interesu publicznego uzasadniajg przyznanie
sagdom panistw czlonkowskich mozliwosci stosowania,
w wyjatkowych okolicznosciach, wyjatkéw opartych na
klauzuli porzadku publicznego i przepisach wymuszaja-
cych swoje zastosowanie W szczegdlnosci zastosowanie
przepisu prawa wskazanego przez niniejsze rozporzadze-
nie, ktére skutkowaloby przyznaniem, w nadmiernej
wysokosci, odszkodowania majacego charakter kary lub
odszkodowania o skutku odstraszajagcym, moze by¢
postrzegane, w zaleznoSci od okolicznosci sprawy
i porzadku prawnego panstwa czlonkowskiego sadu roz-
poznajgcego sprawe, jako sprzeczne z porzadkiem
publicznym (,ordre public”) panistwa siedziby sadu.

Zgodnie z obowiazujacymi krajowymi przepisami doty-
czacymi odszkodowania przyznawanego ofiarom wypad-
kow drogowych przy ustalaniu wysokosci odszkodowania
w przypadku szkody na osobie, jezeli wypadek mial miej-
sce w innym pafstwie niz zwykle miejsce pobytu ofiary,
sad rozpatrujacy sprawe powinien uwzgledni¢ wszelkie
istotne okolicznosci dotyczace danego poszkodowanego,
w tym w szczegdlnosci rzeczywiste koszty pomocy lekar-
skiej i opieki powypadkowej.

W celu zapewnienia odpowiedniej rownowagi pomiedzy
stronami nalezy, tak dalece jak to jest stosowne, uwzgled-
nia¢ zasady bezpieczefistwa i postgpowania, obowiazujace
w pafistwie, w ktorym nastapito zdarzenie powodujace
szkodg, nawet jezeli zobowigzanie pozaumowne podlega
prawu innego panstwa. Pojecie ,zasady bezpieczenstwa
i postgpowania” powinno by¢ interpretowane jako odno-
szace si¢ do wszystkich uregulowan, majacych jakikolwiek
zwiazek z bezpieczenstwem i sposobem postgpowania,
w tym na przyktad do przepiséw dotyczacych bezpieczen-
stwa drogowego w razie wypadku.

Nalezy unikaé rozproszenia norm kolizyjnych w ramach
kilku instrumentéw oraz réznic pomigdzy tymi normami.
Niniejsze rozporzadzenie nie wyklucza jednak mozliwosci
wiaczenia norm kolizyjnych odnoszacych si¢ do zobowig-
zan pozaumownych do przepiséw prawa wspélnotowego
w odniesieniu do szczegdlnych kwestii.

Niniejsze rozporzadzenie nie uchybia stosowaniu innych
instrumentéw ustanawiajacych przepisy majace wesprzeé
wlasciwe funkcjonowanie rynku wewngtrznego, jezeli nie
moga one by¢ stosowane lacznie z prawem wskazanym
przez przepisy niniejszego rozporzadzenia. Zastosowanie
przepiséw prawa wlasciwego wskazanego przez niniejsze
rozporzadzenie nie powinno ogranicza¢ swobodnego
przeplywu towaréw i ustug uregulowanego w instrumen-
tach wspolnotowych, takich jak dyrektywa 2000/31/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2000 r.
w sprawie niektorych aspektow prawnych ustug spote-
czenstwa informacyjnego, w szczegdlnosci handlu elek-
tronicznego w ramach rynku wewnetrznego (,dyrektywa
o handlu elektronicznym”) (1).

(') Dz.U.L 178 z 17.7.2000, str. 1.



31.7.2007

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 199/43

(36)  Ze wzgledu na poszanowanie mi¢dzynarodowych zobo-
wigzan panstw czlonkowskich niniejsze rozporzadzenie
nie powinno narusza¢ uméw miedzynarodowych, kté-
rych strong, w chwili przyjecia niniejszego rozporzadze-
nia, jest jedno lub wiecej panstw cztonkowskich. W celu
zwigkszenia dostgpnosci przepiséw obowiazujacych w tej
dziedzinie Komisja, na podstawie informacji przekaza-
nych przez panstwa czlonkowskie, powinna opublikowac
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej wykaz wlasci-
wych konwendji.

(37) Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
wniosek dotyczacy procedur i warunkow, zgodnie z kt6-
rymi panstwa czlonkowskie bylyby upowaznione do
negocjowania i zawierania w swoim imieniu uméw z pan-
stwami trzecimi w indywidualnych i wyjatkowych przy-
padkach dotyczacych kwestii sektorowych, ktére to
umowy zawieralyby postanowienia dotyczace prawa wia-
Sciwego dla zobowigzan pozaumownych.

(38) W zwigzku z tym, ze cel niniejszego rozporzadzenia nie
moze zosta¢ osiggniety w wystarczajacym stopniu przez
panstwa czlonkowskie, natomiast, z uwagi na skale dzia-
fania i skutki niniejszego rozporzadzenia, mozliwe jest
lepsze jego osiagnigcie na poziomie Wspdlnoty, Wspdl-
nota moze przyja¢ Srodki zgodnie z zasada pomocniczo-
Sci okreslong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze roz-
porzadzenie nie wykracza poza to, co jest niezbedne do
osiagniecia tego celu.

(39)  Zgodnie z art. 3 Protokotu w sprawie stanowiska Zjedno-
czonego Krélestwa i Irlandii, dolaczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej oraz do Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska, Zjednoczone Krélestwo i Irlandia
uczestniczg w przyjeciu i stosowaniu niniejszego
rozporzadzenia.

(40)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu w sprawie stanowiska Danii,
dotaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej oraz do
Traktatu ustanawiajacego Wspodlnote Europejska, Dania
nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia
oraz nie jest nim zwigzana i nie podlega jego stosowaniu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

ZAKRES ZASTOSOWANIA

Artykut 1

Przedmiotowy zakres zastosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do zobowigzan poza-
umownych w sprawach cywilnych i handlowych, powiazanych
z prawami réznych panstw. Niniejszego rozporzadzenia nie sto-
suje si¢, w szczegdlnosci, do spraw podatkowych, celnych lub
administracyjnych ani do odpowiedzialnosci panstwa za dziata-
nia i zaniechania w wykonywaniu wladzy publicznej (,acta iure
imperii”).

2. Z zakresu zastosowania niniejszego rozporzadzenia wyla-
czone sg:

a) zobowigzania pozaumowne wynikajace ze stosunkéw
rodzinnych oraz stosunkéw uznawanych, zgodnie z pra-
wem dla nich wlasciwym, za majace podobne skutki, w tym
zobowigzania alimentacyjne;

b) zobowigzania pozaumowne wynikajace z malzenskich
ustrojéw majatkowych, z ustrojéw majatkowych stosunkéw
uznawanych, zgodnie z prawem dla nich wlasciwym, za
majgce podobne skutki do malzenstwa, z dziedziczenia tes-
tamentowego i ustawowego;

¢) zobowigzania pozaumowne wynikajace z weksli, czekow,
weksli wlasnych oraz innych zbywalnych papieréw warto-
Sciowych w zakresie, w jakim zobowigzania z tych innych
zbywalnych papieréw wartosciowych wynikaja z ich zby-
walnego charakteru;

d) zobowigzania pozaumowne wynikajagce z prawa spélek
i innych jednostek organizacyjnych, posiadajacych lub
nieposiadajacych osobowo$¢ prawna, dotyczace kwestii
takich, jak utworzenie — poprzez rejestracje lub w inny spo-
s6b, zdolno$¢ prawna, ustrdj wewnetrzny lub rozwigzanie
spotek i innych jednostek organizacyjnych, posiadajgcych
lub nieposiadajacych osobowo$¢ prawng, osobista odpowie-
dzialno$¢ organéw i wspolnikéw za zobowigzania spotki lub
jednostki organizacyjnej oraz osobista odpowiedzialnosé
audytoré6w wobec spotki lub wobec jej wspdlnikéw
w zwigzku z badaniem dokumentéw rachunkowych;

e) zobowigzania pozaumowne wynikajace ze stosunkéw
pomiedzy zalozycielami, powiernikami i beneficjentami
trustu utworzonego dobrowolnie;

f) zobowiazania pozaumowne wynikajace ze szk6d jadrowych;

g) zobowigzania pozaumowne wynikajace z naruszenia prawa
do prywatnosci i innych débr osobistych, w tym
zniestawienie.

3. Niniejsze rozporzadzenie nie stosuje si¢ do dowoddw i pro-
cedur, bez uszczerbku dla art. 21 i 22.

4. Do celéw niniejszego rozporzadzenia ,panstwo cztonkow-
skie” oznacza kazde panstwo cztonkowskie z wyjatkiem Danii.

Artykut 2

Zobowigzania pozaumowne

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia szkoda obejmuje
wszelkie nastgpstwa wynikajace z czynu niedozwolonego,
bezpodstawnego wzbogacenia, prowadzenia cudzych spraw bez
zlecenia lub culpa in contrahendo.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ takze do zobowigzan
pozaumownych, co do ktérych zachodzi prawdopodobiefistwo
ich powstania.
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3. Kazde odniesienie w niniejszym rozporzadzeniu do:

a) zdarzenia powodujacego szkode dotyczy takze zdarzen
powodujacych szkodg, co do ktérych zachodzi prawdopo-
dobienstwo ich wystapienia;

b) szkody dotyczy takze szkody w stosunku do ktorej zacho-
dzi prawdopodobiefistwo jej powstania.

Artykut 3

Powszechne stosowanie

Prawo wskazane przez niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez
wzgledu na to, czy jest ono prawem panstwa cztonkowskiego.

ROZDZIAL 1I
CZYNY NIEDOZWOLONE

Artykul 4

Zasada ogélna

1. Jezeli niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, prawem
wlasciwym dla zobowigzania pozaumownego wynikajgcego
z czynu niedozwolonego jest prawo panstwa, w ktorym powstaje
szkoda, niezaleznie od tego, w jakim panstwie mialo miejsce zda-
rzenie powodujgce szkode, oraz niezaleznie od tego, w jakim
panstwie lub pafstwach wystepuja skutki posrednie tego
zdarzenia.

2. Jednakze w przypadku gdy osoba, ktérej przypisuje sig
odpowiedzialno$¢ i poszkodowany maja, w chwili powstania
szkody, miejsce zwyklego pobytu w tym samym panstwie, sto-
suje si¢ prawo tego panstwa.

3. Jezeli ze wszystkich okolicznosci sprawy wyraznie wynika,
ze czyn niedozwolony pozostaje w znacznie $cilejszym zwigzku
z pafistwem innym niz pafistwo wskazane w ust. 1 lub 2, sto-
suje si¢ prawo tego innego panstwa. Znacznie $cilejszy zwiazek
z innym panstwem moze polegaé, w szczegdlnosci, na istnieniu
wezesniejszego stosunku pomigdzy stronami, takiego jak umowa,
SciSle zwigzanego z danym czynem niedozwolonym.

Artykut 5

Odpowiedzialno$¢ za produkt

1. Bez uszczerbku dla art. 4 ust. 2, prawem wiasciwym dla
zobowiazania pozaumownego z tytulu szkody wyrzadzonej
przez produkt jest:

a) prawo panstwa, w ktérym poszkodowany ma, w chwili
powstania szkody, miejsce zwyklego pobytu, jezeli produkt
zostal wprowadzony do obrotu w tym panstwie; lub
w braku takiego prawa;

b) prawo panstwa, w ktérym produkt nabyto, jezeli zostal on
wprowadzony do obrotu w tym panstwie; lub w przypadku
gdy nie zachodzi ta okolicznos¢;

¢) prawo panstwa, w ktérym powstala szkoda, jezeli produkt
zostal wprowadzony do obrotu w tym panstwie.

Prawem wlasciwym jest jednak prawo panstwa miejsca zwyklego
pobytu osoby, ktérej przypisuje si¢ odpowiedzialno$é, jezeli
osoba ta nie mogla w uzasadniony sposéb przewidzie¢ wprowa-
dzenia produktu lub produktu tego samego rodzaju do obrotu
w panstwie, ktérego prawo stosuje si¢ zgodnie z lit. a)—c).

2. Jezeli ze wszystkich okolicznosci sprawy wyraznie wynika,
ze czyn niedozwolony pozostaje w znacznie Scilejszym zwigzku
z panstwem innym niz pafstwo wskazane w ust. 1, stosuje si¢
prawo tego innego panstwa. Znacznie $cislejszy zwiazek z innym
panstwem moze polegaé, w szczeg6lnosci, na istnieniu wezes-
niejszego stosunku pomiedzy stronami, takiego jak umowa, $ci-
Sle zwigzanego z danym czynem niedozwolonym.

Artykut 6

Nieuczciwa konkurencja i praktyki ograniczajace wolng
konkurencje¢

1.  Prawem wlasciwym dla zobowigzania pozaumownego
wynikajacego z czynu nieuczciwej konkurencji jest prawo pan-
stwa, w ktérym wystepuje lub jest prawdopodobne wystapienie
naruszenia stosunkow konkurencyjnych lub zbiorowych intere-
sow konsumentow.

2. W przypadku gdy czyn nieuczciwej konkurencji narusza
wylacznie interesy oznaczonego konkurenta, stosuje si¢ art. 4.

3. a) Prawem wiasciwym dla zobowigzan pozaumownych
wynikajacych z ograniczenia konkurencji jest prawo
panstwa, na ktérego rynku praktyki te wywolujg sku-
tek lub na ktérego rynku zachodzi prawdopodobien-
stwo wywolania przez nie skutku.

b) W sytuacji kiedy praktyki te wywotujg skutek lub
zachodzi prawdopodobiefistwo wywolania przez nie
skutku na rynku wiecej niz jednego pafistwa osoba
dochodzaca odszkodowania, wszczynajaca postepo-
wanie w sadzie miejsca zamieszkania pozwanego,
moze zamiast tego oprze¢ swoje zadanie na prawie
sadu, do ktérego zwrécila si¢ o rozstrzygniecie spra-
wy, pod warunkiem Ze rynek tego pafistwa cztonkow-
skiego nalezy do rynkéw, bezposrednio i w istotny
sposéb dotknietych ograniczeniem konkurencji, z ktd-
rego to wynika zobowigzanie pozaumowne stano-
wigce podstawe zadania. Jezeli postgpowanie
wszczynane jest na podstawie wlasciwych przepiséw
o jurysdykeji przeciwko wigcej niz jednemu pozwa-
nemu w tym sadzie, zadanie moze by¢ oparte na pra-
wie tego sadu, tylko pod warunkiem ze ograniczenie
konkurencji, ktérego dotyczy zadanie wobec kazdego
z tych pozwanych, bezposrednio i w istotny sposob
wplywa réwniez na rynek panstwa czlonkowskiego
tego sadu.

4. Prawo wlasciwe majace zastosowanie zgodnie z niniejszym
artykulem nie moze zostaé wylaczone w drodze porozumienia
zawartego zgodnie z art. 14.
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Artykut 7

Szkody w $rodowisku naturalnym

Prawem wlasciwym dla zobowigzania pozaumownego wynika-
jacego ze szkody w Srodowisku naturalnym lub ze szkody na
osobie lub w mieniu, bedacej nastepstwem takiej szkody, jest
prawo okreslone zgodnie z art. 4 ust. 1, chyba ze osoba docho-
dzaca odszkodowania decyduje si¢ poddal swoje roszczenie
prawu panstwa, w ktorym nastgpilo zdarzenie powodujace
szkode.

Artykut 8

Naruszenie praw wlasnosci intelektualnej

1.  Prawem wilasciwym dla zobowiazan pozaumownych wyni-
kajacych z naruszenia prawa wlasnosci intelektualnej jest prawo
panstwa, na podstawie ktérego dochodzi si¢ ochrony.

2. W przypadku zobowigzania pozaumownego wynikajacego
z naruszenia jednolitego wspélnotowego prawa wlasnosci inte-
lektualnej, prawem wiasciwym dla wszelkich kwestii niepodlega-
jacych odpowiedniemu instrumentowi wspdlnotowemu jest
prawo panstwa, w ktérym naruszenie to miato miejsce.

3. Prawo wlaSciwe majgce zastosowanie zgodnie z niniejszym
artykulem nie moze zosta¢ wylaczone w drodze umowy zawar-
tej zgodnie z art. 14.

Artykut 9

Spory zbiorowe

Bez uszczerbku dla art. 4 ust. 2, prawem wiasciwym dla zobo-
wiazania pozaumownego z tytutlu odpowiedzialnosci osoby
bedacej pracownikiem lub pracodawca lub z tytulu odpowie-
dzialnosci organizacji reprezentujacych ich interesy zawodowe
za szkody spowodowane sporem zbiorowym, planowanym lub
prowadzonym, jest prawo pafistwa, w ktorym spor taki ma
zosta¢ lub zostal podjety.

ROZDZIAL 1II

BEZPODSTAWNE WZBOGACENIE, PROWADZENIE CUDZYCH
SPRAW BEZ ZLECENIA I CULPA IN CONTRAHENDO

Artykut 10

Bezpodstawne wzbogacenie

1. Jezeli zobowigzanie pozaumowne z tytulu bezpodstaw-
nego wzbogacenia, w tym takze z nienaleznego $wiadczenia,
dotyczy istniejacego pomiedzy stronami stosunku, takiego jak
stosunek wynikajacy z umowy lub z czynu niedozwolonego,
ktory jest $cisle zwigzany z tym bezpodstawnym wzbogaceniem,
podlega ono prawu wiasciwemu dla tego stosunku.

2. W przypadku gdy prawa wlasciwego nie mozna ustali¢ na
podstawie ust. 1, a strony majg, w chwili wystapienia zdarzenia
bedacego Zrédtem bezpodstawnego wzbogacenia, miejsce zwy-
klego pobytu w tym samym panstwie, stosuje si¢ prawo tego
panstwa.

3. W przypadku gdy prawa wlasciwego nie mozna ustali¢ na
podstawie ust. 1 lub 2, prawem wlasciwym jest prawo panstwa,
w ktérym nastgpito bezpodstawne wzbogacenie.

4. W przypadku gdy ze wszystkich okolicznosci sprawy
wyraznie wynika, ze zobowigzanie pozaumowne z tytulu
bezpodstawnego wzbogacenia pozostaje w znacznie $cislejszym
zwigzku z pafstwem innym niz panstwo wskazane w ust. 1-3,
stosuje si¢ prawo tego innego panstwa.

Artykut 11

Prowadzenie cudzych spraw bez zlecenia

1. Jezeli zobowiazanie pozaumowne z tytulu prowadzenia
cudzych spraw bez zlecenia dotyczy istniejagcego weze$niej mig-
dzy stronami stosunku, takiego jak umowa lub czyn niedozwo-
lony, ktéry jest S$ciSle zwiagzany z tym zobowigzaniem
pozaumownym, podlega ono prawu wiasciwemu dla tego
stosunku.

2. W przypadku gdy prawa wlasciwego nie mozna ustali¢ na
podstawie ust. 1, a strony majag w chwili wystapienia zdarzenia
powodujacego szkode miejsce zwyklego pobytu w tym samym
panstwie, stosuje si¢ prawo tego panstwa.

3. W przypadku gdy prawa wlasciwego nie mozna ustali¢ na
podstawie ust. 1 lub 2, prawem wlasciwym jest prawo panstwa,
w ktérym miato miejsce dzialanie.

4. W przypadku gdy ze wszystkich okolicznosci sprawy
wyraznie wynika, ze zobowigzanie pozaumowne z tytutu prowa-
dzenia cudzych spraw bez zlecenia pozostaje w znacznie $cislej-
szym zwigzku z panstwem innym niz pafstwo wskazane
w ust. 1-3, stosuje si¢ prawo tego innego panstwa.

Artykul 12

Culpa in contrahendo

1. Prawem wlaSciwym dla zobowigzaf pozaumownych wyni-
kajacych kontaktéw handlowych majacych miejsce przed zawar-
ciem umowy, bez wzgledu na to czy doszlo do jej zawarcia, jest
prawo wlasciwe dla umowy albo prawo, ktére bytoby dla niej
wlasciwe, gdyby zostala ona zawarta.

2. W przypadku gdy prawa wlasciwego nie mozna ustali¢ na
podstawie ust. 1, stosuje sig:

a) prawo panstwa, w ktérym powstala szkoda, niezaleznie od
tego, w jakim panstwie mialo miejsce zdarzenie powodu-
jace szkodg oraz niezaleznie od tego w jakim panstwie lub
panstwach wystapily skutki posrednie tego zdarzenia; lub

b) w przypadku gdy strony maja, w chwili wystapienia zdarze-
nia powodujacego szkode, miejsce zwyklego pobytu w tym
samym panstwie, prawo tego panstwa; lub

¢) w przypadku gdy ze wszystkich okolicznosci sprawy wyraz-
nie wynika, Ze zobowigzanie pozaumowne wynikajgce
z kontaktéw handlowych majacych miejsce przed zawar-
ciem umowy pozostaje w znacznie SciSlejszym zwigzku
z panstwem innym niz panstwo wskazane w lit. a) i b),
prawo tego innego panstwa.
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Artykut 13

Stosowanie art. 8

Do celéw niniejszego rozdziatu art. 8 stosuje si¢ do zobowigzan
pozaumownych wynikajacych z naruszenia prawa wlasnosci
intelektualnej.

ROZDZIAL IV
SWOBODA WYBORU PRAWA

Artykut 14
Swoboda wyboru prawa

1. Strony moga podda¢ zobowigzanie pozaumowne wybra-
nemu przez siebie prawu:

a) w drodze porozumienia zawartego po wystapieniu zdarze-
nia powodujacego szkodg;

albo

b) w przypadku prowadzenia przez wszystkie strony dzialalno-
$ci gospodarczej, rowniez w drodze porozumienia swobod-
nie wynegocjowanego przed wystapieniem zdarzenia
powodujgcego szkodg.

Wybér prawa musi by¢ wyrazny lub w sposéb dostatecznie
pewny wynikaé z okolicznosci sprawy i nie moze narusza praw
0s6b trzecich.

2. W przypadku gdy wszystkie elementy stanu faktycznego
w chwili wystgpienia zdarzenia powodujacego szkodg zlokalizo-
wane s3 w pafistwie innym niz panstwo, ktorego prawo zostalo
wybrane, dokonany przez strony wybodr nie wylacza stosowania
przepiséw prawa tego innego panstwa, ktérych nie mozna
umownie wylaczy¢.

3. W przypadku gdy wszystkie elementy stanu faktycznego
w chwili wystgpienia zdarzenia powodujacego szkodg zlokalizo-
wane s3 w jednym lub kilku panstwach cztonkowskich, doko-
nany przez strony wybor prawa wlasciwego innego niz prawo
panstwa czlonkowskiego, nie wylacza stosowania przepiséw
prawa wspolnotowego, w odpowiednich przypadkach w ksztal-
cie, w jakim zostaly one wdrozone w panstwie czlonkowskim
sadu, ktorych nie mozna umownie wylaczy¢.

ROZDZIAL V
ZASADY WSPOLNE

Artykut 15

Zakres prawa wlasciwego

Prawu wlaSciwemu dla zobowigzan pozaumownych na podsta-
wie niniejszego rozporzadzenia podlegaja w szczegdlnosci:

a) podstawa i zakres odpowiedzialnosci, w tym oznaczenie
o0sdb, ktére moga by¢ pociagniete do odpowiedzialnosci za
swoje czyny;

b) przestanki zwolnienia z odpowiedzialnosci, jej ograniczenia
i wspétodpowiedzialnosé;

c) istnienie, charakter i ocena szkody lub dochodzonego spo-
sobu jej naprawienia;

d) S$rodki, ktére sad moze podjaé w celu zapobiezenia narusze-
niu lub szkodzie lub w celu zaniechania naruszenia lub
wyrzadzenia szkody, lub w celu zapewnienia naprawienia
szkody, w granicach uprawnien przyznanych sadowi na
mocy wiasciwego dla niego prawa procesowego;

e) kwestia zbywalnosci roszczenia o naprawienie szkody,
w tym dopuszczalnosci jego dziedziczenia;

f)  osoby uprawnione do odszkodowania za szkody poniesione
osobiscie;

g) odpowiedzialno$¢ za czyny innych oséb;

h) sposoby wygasnigcia zobowigzania, przedawnienie i terminy
zawite, w tym poczatek, przerwanie i zawieszenie biegu
przedawnienia lub terminu zawitego.

Artykut 16

Przepisy wymuszajjce swoje zastosowanie

Przepisy niniejszego rozporzadzenia nie ograniczajg stosowania
przepiséw prawa siedziby sadu, ktére znajdujg zastosowanie do
oceny stanu faktycznego bez wzgledu na to, jakiemu prawu pod-
lega zobowigzanie pozaumowne.

Artykut 17

Zasady bezpieczefistwa i postepowania

Oceniajgc postgpowanie osoby, ktorej przypisuje si¢ odpowie-
dzialno$¢, uwzglednia sig, na ile okaze si¢ to wskazane, i jako
element stanu faktycznego, zasady bezpieczenistwa i postgpowa-
nia, obowiazujace w miejscu i czasie wystapienia zdarzenia stano-
wigcego zrodlo odpowiedzialnosci.

Artykut 18

Bezposrednie powddztwo przeciwko ubezpieczycielowi
osoby odpowiedzialnej

Osoba, ktéra poniosta szkode, moze wystapi¢ z roszczeniem
o odszkodowanie bezposrednio przeciwko ubezpieczycielowi
osoby odpowiedzialnej, jezeli przewiduje to prawo wiasciwe dla
zobowigzania pozaumownego lub prawo wilasciwe dla umowy
ubezpieczeniowej.

Artykut 19

Subrogacja

W przypadku gdy okreslonej osobie (,wierzycielowi”) przystu-
guje wierzytelno$¢ ze stosunku pozaumownego wobec innej
osoby (,dtuznika”), a osoba trzecia ma obowigzek zaspokojenia
wierzyciela albo faktycznie zaspokaja go, zwalniajac dluznika ze
zobowigzania, prawo wlasciwe dla obowigzku osoby trzeciej
okresla, czy i w jakim zakresie osoba trzecia jest uprawniona do
dochodzenia od dluznika uprawnien, ktére przystugiwaly wierzy-
cielowi wobec dtuznika, zgodnie z prawem wiasciwym dla wig-
zacego ich stosunku.
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Artykut 20

Odpowiedzialnos¢ kilku os6b

Jezeli wierzycielowi przystuguje wierzytelno$¢ wobec kilku dtuz-
nikow, zobowiazanych do zaspokojenia tej samej wierzytelnos-
ci, a wierzyciel zostal zaspokojony w calosci lub w czgsci, przez
jednego z nich, roszczenie regresowe tego dluznika wobec pozo-
stalych dluznikéw podlega prawu wlasciwemu dla pozaumow-
nego stosunku zobowigzaniowego tego dluznika wzgledem
wierzyciela.

Artykut 21

Wazno$¢ ze wzgledu na forme

Jednostronna czynno$¢ prawna, majgca na celu wywolanie skut-
kéw prawnych i dotyczaca zobowigzania pozaumownego, jest
wazna ze wzgledu na forme, jezeli czyni zado$¢ wymaganiom
dotyczgcym formy, przewidzianym przez prawo wlasciwe dla
danego zobowigzania pozaumownego lub przez prawo panistwa,
w ktérym czynnos$¢ zostata dokonana.

Artykut 22

Cigzar dowodu

1. Prawo wlasciwe dla zobowigzania pozaumownego wska-
zane niniejszym rozporzadzeniem, stosuje si¢ w zakresie, w jakim
zawiera ono odnoszace si¢ do zobowigzan pozaumownych
domniemania prawne lub okresla cigzar dowodu.

2. Czynnosci prawne majgce na celu wywolanie skutkow
prawnych moga by¢ dowodzone za pomoca wszelkich $rodkéw
uznanych przez prawo siedziby sadu lub przez ktérekolwiek pra-
wo, o ktérym mowa w art. 21, zgodnie z ktérym czynnosé
prawna jest wazna ze wzgledu na forme, pod warunkiem ze taki
srodek dowodowy moze by¢ przeprowadzony przed sadem.

ROZDZIAL VI

POZOSTALE PRZEPISY

Artykut 23
Miejsce zwyklego pobytu

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia za miejsce zwyklego
pobytu spétek i innych jednostek organizacyjnych, posiadajacych
osobowos¢ prawng lub tez jej nieposiadajacych, uznaje si¢ miej-
sce siedziby ich zarzadu.

W przypadku wystgpienia zdarzenia powodujacego szkode lub
powstania szkody w ramach dzialalnosci filii, agencji lub innego
oddziatu, za miejsce zwyklego pobytu uznaje si¢ siedzibe tej filii,
agengji lub innego oddziatu.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia za miejsce zwyklego
pobytu osoby fizycznej, dzialajacej w ramach prowadzonej przez
nig dzialalnosci gospodarczej, uznaje si¢ miejsce gléwnego
przedsiebiorstwa.

Artykut 24

Wylaczenie odeslania

Za prawo danego panstwa, wskazane jako wlaSciwe na podsta-
wie niniejszego rozporzadzenia, uwaza si¢ normy prawne obo-
wigzujace w tym panstwie, z wylaczeniem norm prawa
prywatnego miedzynarodowego.

Artykut 25

Panistwa posiadajace niejednolity system prawny

1. W przypadku gdy panstwo sklada si¢ z kilku jednostek
terytorialnych, z ktérych kazda posiada wilasne normy prawne
dotyczace zobowiazan pozaumownych, dla okre$lenia prawa
wlasciwego zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, kazda jed-
nostke terytorialng uwaza si¢ za panstwo.

2. Panstwo czlonkowskie, w ktérym rézne jednostki teryto-
rialne maja wlasne normy prawne dotyczace zobowigzan poza-
umownych, nie ma obowigzku stosowania niniejszego
rozporzadzenia w przypadku kolizji norm wylacznie takich jed-
nostek terytorialnych.

Artykut 26
Porzadek publiczny pafistwa siedziby sadu

Stosowanie przepisow prawa wskazanego jako wlasciwe przez
niniejsze rozporzadzenie moze zostaé wylaczone jedynie wow-
czas, gdy takie stosowanie jest w sposdb oczywisty niezgodne
z porzadkiem publicznym panstwa siedziby sadu.

Artykut 27

Stosunek do innych przepiséw prawa wspolnotowego

Niniejsze rozporzadzenie nie uchybia stosowaniu przepiséw
prawa wspdlnotowego, ktére w odniesieniu do kwestii szczegdl-
nych ustanawiajg normy kolizyjne odnoszace si¢ do zobowig-
zaf pozaumownych.

Artykut 28

Stosunek do istniejacych konwencji migdzynarodowych

1. Niniejsze rozporzadzenie nie uchybia stosowaniu konwen-
¢ji migdzynarodowych, ktérych stronami, w chwili przyjecia
niniejszego rozporzadzenia, jest jedno lub kilka pafstw czlon-
kowskich, a ktére ustanawiaja normy kolizyjne odnoszgce si¢ do
zobowigzan pozaumownych.

2. Niniejsze rozporzgdzenie ma jednak w stosunkach pomie-
dzy panstwami czlonkowskimi pierwszenstwo przed konwen-
cjami zawartymi wylacznie pomigdzy dwoma lub wigcej
panstwami czlonkowskimi, w zakresie, w jakim konwencje takie
dotycza kwestii uregulowanych niniejszym rozporzadzeniem.
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ROZDZIAL VII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 29

Wykaz konwencji

1. Do dnia 11 lipca 2008 r. pafistwa cztonkowskie przeka-
zujg Komisji wykaz konwengji, o ktérych mowa w art. 28 ust. 1.
Po tej dacie panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje
o wszelkich przypadkach wypowiedzenia takich konwencji.

2. Komisja publikuje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
w terminie sze$ciu miesiecy od otrzymania:

(i) wykaz konwengji, o ktérym mowa w ust. 1;

(i) przypadki wypowiedzenia konwencji, o ktérych mowa
w ust. 1.

Artykut 30

Klauzula przegladowa

1. Nie pézniej niz dnia 20 sierpnia 2011 r. Komisja przed-
klada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu sprawozdanie ze stoso-
wania niniejszego rozporzadzenia. Jezeli jest to niezbedne, do
sprawozdania dofaczone zostaja wnioski dotyczace dostosowa-
nia niniejszego rozporzgdzenia. Sprawozdanie obejmuje:

(i) opracowanie na temat skutkéw wynikajacych ze sposobu
traktowania prawa obcego przez ustawodawstwa réznych

panstw i zakresu, w jakim sady w pafistwach czlonkowskich
stosujg w praktyce prawo obce na podstawie niniejszego
rozporzadzenia;

(i) opracowanie dotyczace skutkéw art. 28 niniejszego rozpo-
rzadzenia w odniesieniu do konwencji haskiej z dnia 4 maja
1971 r. o prawie wlasciwym dla wypadkéw drogowych.

2. Nie pézniej niz do dnia 31 grudnia 2008 r. Komisja przed-
klada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu opracowanie dotyczace
sytuacji w dziedzinie prawa wlasciwego dla zobowigzan poza-
umownych wynikajacych z naruszenia prawa prywatnosci
i innych débr osobistych, uwzgledniajace zasady odnoszace si¢
do wolnosci prasy i swobody wypowiedzi w mediach i kwestii
kolizyjno-prawnych zwigzanych z dyrektywa 95/46/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r.
w sprawie ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania
danych osobowych i swobodnego przeplywu tych danych (2).

Artykut 31

Stosowanie w czasie

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do zdarzen powodujacych
szkode, ktore wydarzyly sie po jego wejsciu w zycie.

Artykut 32

Data rozpoczecia stosowania

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 11 stycznia 2009 r.,
z wyjatkiem art. 29, ktéry stosuje si¢ od dnia 11 lipca 2008 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane w pafstwach czton-
kowskich zgodnie z Traktatem ustanawiajacym Wspdlnote Europejska.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 11 lipca 2007 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
H.-G. POTTERING
Przewodniczgcy

W imieniu Rady
M. LOBO ANTUNES
Przewodniczgcy

(1) Dz.U. L 281 z 23.11.1995, str. 31.
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Oswiadczenie Komisji w sprawie klauzuli przegladu (artykul 30)

Komisja, odpowiadajac na wezwanie Parlamentu Europejskiego i Rady sformulowane na mocy art. 30 roz-
porzadzenia ,Rzym II", przedstawi, nie pdZniej niz w grudniu 2008 r., opracowanie na temat sytuacji w dzie-
dzinie prawa wilasciwego dla zobowigzan pozaumownych w $wietle przypadkéw naruszenia prywatnosci
i praw do wizerunku. Komisja uwzgledni wszystkie aspekty tej sytuacji i w razie koniecznosci zastosuje odpo-
wiednie $rodki.

Oswiadczenie Komisji w sprawie wypadkéw drogowych

Komisja, majac na wzgledzie ré6znorodno$é stosowanych w panstwach cztonkowskich pulapéw odszkodo-
wan dla ofiar wypadkéw drogowych, gotowa jest zbada¢ konkretne problemy, jakie pojawiaja si¢ w przypad-
kach, gdy obywatel UE ulega wypadkowi w panstwie czlonkowskim innym niz panstwo jego zwyklego
miejsca pobytu. W tym celu Komisja do korica 2008 r. przedlozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
opracowanie przedstawiajgce wszystkie mozliwosci poprawy sytuacji ofiar transgranicznych, w tym kwestie
ubezpieczenia; opracowanie to stanowi¢ bedzie pierwszy etap przygotowan zielonej ksiegi.

Oswiadczenie Komisji w sprawie traktowania prawa zagranicznego

Komisja, majac na wzgledzie réznorodne sposoby traktowania prawa zagranicznego przez panstwa czlon-
kowskie, opublikuje horyzontalny przeglad stosowania prawa zagranicznego w sprawach cywilnych i hand-
lowych przez sady panstw czlonkowskich, z uwzglednieniem zalozen programu haskiego, najpdzniej cztery
lata po wejsciu w zycie rozporzadzenia ,Rzym II” lub niezwlocznie po zakoriczeniu prac nad takim przegla-
dem. Komisja gotowa jest rowniez w razie koniecznosci zastosowaé odpowiednie $rodki.




